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ARCTOWIE DZIECIOM

,,Ksiajka to nalég gorszy od wodki. Wciaga w swa stuzbe cale
rodziny” (Arct, 1962, s. 12) - twierdzita ciotka Stanistawa Arcta.
Trudno zaprzeczy¢ tej prawdzie, sformulowanej nieco zartobliwie,
ale doskonale odzwierciedlajacej stosunek do lektur rodu Arctow.
Ich nazwisko jest znane wszystkim, ktorzy interesuja sie polskim
piSmiennictwem. Wydawnictwo Arctow zaliczane jest do najznamienit-
szych wydawnictw polskich. Na ich temat powstalo wiele publikaciji,
m.in. autorstwa Ewy Rutkiewicz (Rutkiewicz, 1986), Janusza Dunina
(Dunin, 1991) czy Andrzeja Skrzypczaka (Skrzypczak, 2003). Jed-
nak kazdy, kto chce doglebnie poznac¢ historie tej niezwyktej rodziny,
siega w pierwszej kolejnosci po wspomnienia Stanistawa Arcta.

Z nich mozemy dowiedzie¢ sie, ze pierwsza ksiegarnie Arctow
zatozyt w Lublinie w 1836 roku! osiemnastoletni Stanistaw. Przy niej
powstatla introligatornia, antykwariat i wypozyczalnia, o ktorej w Kart-
kach z podrézy pisal Bolestaw Prus: ,Wypozyczalnia bezwarunkowo
warszawskie przewyzsza. W Warszawie bowiem istnieje fatalny zwyczaj
spychania do czytelni romansidet i r6znych starych gratéow, podczas
gdy pan S. Arct w czytelni swej pomieszcza wybor najnowszych wydaw-
nictw” (Arct, 1962, s. 68). W wypozyczalni tej byly dostepne ksiazki
polskie i francuskie. Nieco po6zniej Arctowie otwarli rowniez wypozy-
czalnie ksiazek dzieciecych i mlodziezowych, co bytlo, jak podkreslita
Mieczystawa Welna-Adrianek (Welna-Adrianek, 1970, s. 51-51), nowo-
§cia na skale krajowa. Arct byt ,pierwszym z lubelskich ksiegarzy, ktory
nadal temu dzialowi swego przedsiebiorstwa zorganizowane formy, co
przejawiato sie w operowaniu niezaleznym od ksiegarni ksiegozbiorem,
wypracowaniu powszechnie obowiazujacego regulaminu wypozyczen,

1 Mieczystawa Welna-Adrianek w publikacji Historia ksiegarni Arctéw w Lublinie dowodzi
jednak, ze ksiegarnia Arctow powstata dopiero w 1838 roku (Wetna-Adrianek, 1970).
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w publikowaniu na uzytek czytelnikow katalogow” (Welna-Adrianek,
1970, s. 49). Po Stanistlawie interes przejat jego bratanek, Michat Arct.
Znakiem firmowym Arctow staly sie dwie meskie dlonie zlaczone usci-
skiem, a hasto, ktére im przewodzilto, bylo niezwykle krotkie, ale w peini
oddawato wyznawane przez nich wartosci. Brzmiato: ,Prawda a pracg”.
Arctowie byli ludzmi, ktorzy kochali ksigzki, a w zyciu kierowali sie
uczciwoscia. Na pewno nie mozna ich nazwac¢ dorobkiewiczami, ponad
pieniadz bardziej cenili dobra literature. Starannie dobierali ksiazki,
ktére sprzedawali, pozniej rowniez te pozycje, ktére wydawali. Zwra-
cali uwage, by byly to lektury potrzebne, poszukiwane i tanie. Czesto
rezygnowali z bogatej szaty edytorskiej, by ksiazka nie byta zbyt droga.
Z czasem przeniesli sie¢ do Warszawy — tam Michat Arct nabyt ksiegar-
nie na rogu Nowego Swiatu i ulicy Wareckiej, gdzie edytor z powodze-
niem kontynuowal dotychczasowa dziatalnosc.

Od poczatku Arctowie ktadli nacisk na literature dla dzieci i mto-
dziezy. Jest to fakt znaczacy, gdyz — jak wiadomo — ksiazki dla naj-
mtodszych dlugo nie byly zaliczane do literatury pieknej. Informacje
o wydawnictwach dla mlodego odbiorcy pojawialy sie w prasie tylko
raz w roku — przed Bozym Narodzeniem, nie mialy wiec odpowiedniej
reklamy. Jednak Michal Arct nie obawiat sie braku nabywcow i rzeczy-
wiscie mial racje — niemal kazda wydana przez niego ksigzka dla dzieci
lub mlodziezy odnosilta sukces.

Dzialalnosé¢ wydawnicza zapoczatkowal Stanistaw Arct, ktory,
zanim zostatl samodzielnym wydawca w 1855 roku, wchodzil w spotki
z innymi wydawcami. W ten sposob przyczynil sie do pojawienia na
rynku takich ksigzek dla dzieci i mtodziezy, jak Wybér z Pisma Swietego
Klementyny z Tanskich Hoffmanowej czy Zwierzece zycie Zwierzchow-
skiego. Gdy podjat samodzielna dziatalnos¢ wydawnicza, zdecydowat
o druku kolejnych lektur dla najmtodszych — byly to utwory Witady-
stawa Ludwika Anczyca — Zwierzeta méwiqce i Ksiqzeczka dla wiejskich
dzieci, ktore juz elementarz skoriczyly. W pierwszych trzynastu latach
dziatalnos$ci Arctowie wydali 280 ksiazek dla dzieci i mtodziezy.

Wsrod wydawniczych propozycji dla dzieci pod koniec XIX wieku
ogromna popularnoscia cieszyly sie kolorowe ,ksigzki obrazkowe”.
Sktladaly sie one glownie z ilustracji, ktére byly uzupeilniane krotkim
komentarzem. Zdarzato sie, ze w lekturach tych w ogéle nie bylo tek-
stu. Przeznaczone dla poczatkujacych czytelnikéw byly odpowiednio
wzmacniane — strony naklejano na tekturki i tgczono je za pomoca
plociennych grzbietow. Arctowie jako jedni z pierwszych wydawcow
polskich zaczeli wykonywac tego typu ksigzeczki z ilustracjami lito-
graficznymi. Technika litograficzna zostala wynaleziona pod koniec
XVIII wieku przez Alojzego Senefeldera. Wplynetla na obnizenie kosztow
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druku ilustracji, dzieki czemu ,ksigzki obrazkowe” staly sie tansze,
powszechne i chetnie kupowane w calej Europie. Najwiecej produko-
wali ich Niemcy, ktérzy wzory dostarczali takze wydawcom polskim,
w tym Arctom. Z czasem ,ksigzki obrazkowe” zaczety powstawacé w kra-
jowych zaktadach poligraficznych i byly ilustrowane przez rodzimych
artystow. Pierwsze tego typu lektury Arctowie wydali jeszcze w Lubli-
nie — byly to wspomniane juz Zwierzeta méwiqce Anczyca, a takze Swiat
i dzieci Augusta Jeskego oraz Bukiecik Klemensa Junoszy.

Po ,ksiazkach obrazkowych” przyszedl czas na pozycje z serii
»Moich Ksiazeczek”, ktorych wydano okolo 200. Cechowaly sie one
bardzo niska cena - jedna ksiazka kosztowala 6 groszy, czyli tyle, ile
trzy bulki. Michat Arct chciat bowiem, by ksiazka dla dziecka stala sie
czyms$ powszednim, by w domach bylo ich jak najwiecej. Matly czytel-
nik, jego intelektualny rozwéj byt dla niego niezwykle wazny. ,Ksiazka
dla dziecka powinna kosztowac tyle, co cukierek i tak jak rodzice daja
dzieciom na cukierki, powinni dawac¢ «kieszonkowe» na zakup ksig-
zek” (Arct, 1962,s. 191) — glosil Michat Arct, ale co najwazniejsze — nie
poprzestawat na stowach. Kolejng serie ksiazek wydat dla nieco star-
szych dzieci. ,Zajmujace Czytanki” poczatkowo tlumaczono z jezyka
czeskiego. Cieszyly sie ogromna popularnoscia, by¢ moze dlatego, ze
byly to ksiazki przygodowe. Z czasem jednak ,Zajmujace Czytanki”
zostaly przeksztalcone w serie popularnonaukows i przestaty byc¢ tak
chetnie czytane, a tym samym kupowane przez rodzicow. W sumie uka-
zalo sie ich 300 tomikow.

Nieco drozsze byly pozycje z serii ,Moja Biblioteczka”. Te ksiazki
dla najmtodszych byly wieksze, w twardych oprawach, z barwnymi ilu-
stracjami, dlatego ich cena byla odpowiednio wyzsza.

Arctowie nie tylko wydawali ksigzki dla dzieci i mlodziezy, ale tez
zachecali do pisania tego typu utworow i utrzymywali kontakty z ich
autorami. Wprawdzie byly to kontakty czysto zawodowe, bo Michat Arct
uwazal, ze wydawca i tworca nie powinni by¢ w zbyt duzej zazylosci,
ale opieraty sie na duzej dozie wzajemnej sympatii. Czestym gosSciem
w arctowskiej ksiegarni byl poeta (pisujacy takze dla najmltodszych)
Artur Oppman zwany Or-Otem. Stanistaw Arct wspomina, ze ,,dla kaz-
dego mial Or-Ot przyjemne stowko, a dla dzieci usmiech i cukierki”
(Arct, 1962, s. 152). Pisal on bardzo duzo, najczeSciej zainspirowany
grafika, wspottworzyl wiec ,ksiazki obrazkowe”. W latach 1894-1896
w wydawnictwie Arcta ukazalo sie az trzydziesci ksigzek i ksiazeczek
z jego tekstami!

W domu Arctéow bywata Maria Konopnicka, juz wtedy uznawana
za wielka pisarke. To Michat Arct zachecat ja, by zaczela pisac takze
utwory dla najmtodszych. Poruszal ten temat przy kazdej okazji, dostar-
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czal autorce najlepsze ksiazki z zakresu literatury dzieci i mtodziezy.
Prosil, perswadowal, zachecat, az Konopnicka zwrocita mu uwage, ze
zaczyna ja to meczy¢. Jednak w koncu data sie przekonac i specjalnie
dla wydawnictwa Arcta napisata Mojq ksiazeczke i Wesote chwile matych
czytelnikéw. Dopisywata utwory do konkretnych ilustracji — byta wiec
— podobnie jak Or-Ot — wspoéttworca polskich ,ksiazek obrazkowych”.
W latach 1890-1895 powstaly kolejne dzieta: Wiosna i dzieci, Pod majo-
wym stonkiem, Filus, Milus i Kizia — wesote kotki (wydane pod pseudoni-
mem Mruczystaw Pazurek), O Janku Wedrowniczku, Szkolne przygody
Pimpusia Sadetko czy Szczesliwy Swiatek. Okolo roku 1910 ich szate
graficzng odnowil artysta malarz Antoni Gawinski. Jak pisze Stanistaw
Arct: ,Odrzucono pierwotny internacjonalny charakter ilustracji, wpro-
wadzono motywy krajowe” (Arct, 1962, s. 156). W 1896 roku Konop-
nicka wydala u Arctéw basn O krasnoludkach i sierotce Marysi. Zanim
to jednak nastapito, prowadzila ozywiona korespondencje z wydawca
na temat charakteru tego utworu. Bardzo jej zalezalo, by zobrazowac
w nim typowo polskie skrzaty — zyczliwe i pomocne cztowiekowi, ktére
sg elementem naszych rodzimych wierzen ludowych. Przysporzyly one
sporo klopotu ilustratorom, poniewaz nie posiadali zadnego wzorca,
jak ma wyglada¢ polski krasnoludek. Kréotko po tym jak ksiazka
zostata wydana, przetlumaczono ja na jezyk angielski, czeski, wloski
i szwedzki. Do dzisiaj jest to ulubiona lektura najmlodszych.

Pézniej nakltadem wydawnictwa Arctéw pojawily sie takie dzieta
Konopnickiej jak zbiér opowiadan Ksigzka dla Tadzia i Zosi oraz
Spiewnik dla dzieci Cztery pory roku. Michatl Arct zdawatl sobie sprawe,
ze jest to doskonata literatura na bardzo wysokim poziomie, chociaz
naktady tych ksiazek nie byly wielkie — wahaty sie od dwoch do czte-
rech tysiecy. Czytelnicy mieli sie dopiero przekona¢, ze kierowane do
dzieci utwory Konopnickiej to wyjatkowe lektury, arcydzielta w swoim
gatunku. Stalo sie tak miedzy innymi dzieki uporowiilicznym zabiegom
warszawskiego wydawcy.

Michatl Arct zachecit do pisania dla dzieci nie tylko Konopnicka,
ale takze szereg innych, mniej znanych autorow. W wydawnictwie
Arctéw swoje Spiewy i zabawy oraz Gry i zabawy wydata Maria Weryho.
Jadwiga Chrzaszczewska i Jadwiga Warnkéwna - pédzniej autorki
podrecznikow, czytanek i wypisow szkolnych — swoja przygode z piérem
rozpoczely od wydania u Arcta powiastek dla dzieci. Wydawnictwo to
wydato takze jedna z pierwszych polskich ksiazek przeznaczonych
dla dziewczynek — Lalke panny Gosi autorstwa Zuzanny Morawskie;j.
Poza tym wspoélpracowali z takimi autorami literatury dzieciecej
i mtodziezowej jak Kazimierz Glinski, Antonina Domanska, Wtadystaw
Uminski, Walery Przyborowski czy Zofia Kowerska.
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Warto dodaé, ze synowg Michata Arcta byla Maria Buyno-Arctowa.
Poczatkowo probowata swoich sil pisarskich jako autorka powiesci
dla dorostych. Jednak za namowa tesScia zaczela pisac¢ ksiazeczki dla
dzieci, a nastepnie dla mlodziezy. Dzis znana jest wlasnie glownie z tej
tworczosci — jako autorka Stoneczka i Kociej mamy.

Michal Arct dbal o to, by mlody czytelnik mogl czytac ksiazki
polskich autorow, ale docenial takze literature obcojezyczna. Wybie-
ral odpowiednie lektury i zlecat ich tlumaczenie. Sposrod nich warto
wymienic¢ Anie z Zielonego Wzgérza Lucy Maud Montgomery, Robinsona
Crusoe Daniela Defoe, Przygody Guliwera Jonatana Swifta, Gwiazde
przewodniaq Joanny Gould, Brata ociemnialego Homera Greena i Wsréd
lodéw i nocy Fridtjofa Nansena. Wiele tych ksiazek w trakcie ttuma-
czenia bylo adaptowanych do polskich realiow. Czesto stawaly sie
inspiracja dla polskich pisarzy, ktorzy tworzyli rodzime wersje zna-
nych utworéw. Niektore arcydzieta literatury Swiatowej (np. Chata wuja
Toma amerykanskiej pisarki Harriet Beecher Stowe, Ostatnie dni Pompei
Lyttona Bulwera) byly tylko skrotowo omawiane, by tytuly te staly sie
znane mlodym czytelnikom, azeby zacheci¢ ich do siegniecia w przy-
szlosci po oryginatly. Furtka do swobodnego tlumaczenia i wydawania
ksigzek obcojezycznych byl brak ustalen dotyczacych praw autorskich.
Do 1912 roku w Kroélestwie Kongresowym bez komplikacji drukowano
wiec najlepsze powiesci o miedzynarodowej stawie.

Arctowie czuwali nad kazdym etapem powstawania ksigzek dla
dzieci i mlodziezy — starannie dobierali utwory, zachecali do pisania
konkretnych, uzdolnionych autoréw, osobiscie czuwali nad korekta,
wybierali ilustracje. Lektury te zawsze byly drukowane w ich wlasnej
drukarni, by ich wykonanie bylo na najwyzszym poziomie.

Wydawnictwo Arctow dostarczalo odpowiednia lekture dla mtodego
czytelnika, jak rowniez podreczniki. Od 1872 roku wspoéipracowato
z pedagogiem Adamem Augustem Jeske. W porozumieniu z nim zapla-
nowano cykl podrecznikéw Systematyczny kurs nauk, ktéory obejmowat
ksiazki do nauki na kazdym etapie edukacji. W sumie miato ich by¢ 28,
ale autor zdazyt napisac tylko dwanascie — zmarl na gruzlice. Stanistaw
Arct w swoich wspomnieniach podkreslit, ze w tamtych czasach polskie
podreczniki byty niezwykle cenne. Polska znajdowatla sie pod zaborami,
szkot bylo malo, we wsiach panowal analfabetyzm. Dzieci, zwlaszcza
te najmlodsze, uczyly sie gltéwnie w domach. Ci, ktorzy dysponowali
pieniedzmi, szukali guwernerow i prywatnych nauczycieli. Dlatego tak
istotne bylo, azeby na rynku wydawniczym pojawily sie dobre, polskie
podreczniki, by najmlodsi Polacy mogli czerpa¢ wiedze z ksiazek na
naprawde wysokim poziomie. Podreczniki Jeskego na pewno mozna do
takowych zaliczy¢. Byly wznawiane az do poczatkow XX wieku.
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Nakladem wydawnictwa Arctow ukazywaly sie takze inne pod-
reczniki, wydawnictwa popularnonaukowe?, rzadziej ksiazki z zakresu
szeroko pojetej pedagogiki. Trzeba podkresli¢, ze niektore sposrod
wydawanych podrecznikow mialy charakter innowacyjny, jak na przy-
ktad ksigzki Adama Antoniego Krynskiego Gramatyka jezyka polskiego
i Pisownia polska, w ktorych autor pisat o tzw. wymowie warszawskiej
(w opozycji do wymowy krakowskiej). P6zniej zostata ona uznana jako
wzorzec ogbélnopolski.

Najwiecej podrecznikow Arctowie wydali, gdy zmienila sie sytuacja
polityczna — po rewolucji rosyjskiej w 1905 roku. Wéwczas przyzwo-
lono, by w prywatnych szkotach dzieci uczyly sie z polskich ksigzek.
Intensywnie pracowano nad tymi pomocami naukowymi — drukowano
nie tylko podreczniki, ale tez lektury i specjalne, szkolne wydania arcy-
dziet literatury. W latach 1906-1908 na rynku pojawito sie 194 ksigzek
arctowskich przeznaczonych dla uczniéw.

Malo znany jest fakt, ze w 1920 roku firma Arctéow oraz Polskie
Towarzystwo Pedagogiczne we Lwowie zorganizowatly spotke ksiegarsko-
-wydawnicza w celu - jak napisano na wydrukowanej z tej okazji ulotce
- ,zaspokojenia wielkich potrzeb szkolnictwa polskiego w dziedzinie
podrecznikow dla szkoét wszelkiego typu” (Welna-Adrianek, 1970, s. 52).

Praca nad podrecznikami byla ogromnym wyzwaniem, szczeg6lnie
dla kogos takiego, jak Michal Arct. Z pelnym poswieceniem pochylat
sie nad kolejnymi ksiazkami, dobieral autoréow, sprawdzal ich
mozliwosci. Zdarzato sie, ze rezygnowal ze wspolpracy z niektérymi,
bo nie spelniali jego oczekiwan, na przyklad pisali zbyt zawile. Teksty
innych poprawiat, przerabial, skracal, by staly sie zrozumialte dla
uczniow. Michal Arct stale myslal o czytelniku, o odbiorze danej
lektury — niezaleznie od tego, czy byta to powies¢ przygodowa, ksiazka
popularnonaukowa czy podrecznik.

Wydawanie podrecznikow przynosilo satysfakcje, ale tez spore
dochody. Naklady siegatly kilku tysiecy egzemplarzy i zawsze znajdowaly
nabywcow; byly czesto wznawiane. Pozwolilo to Arctom nie martwic
sie o finanse i inwestowa¢ w wydawnictwo.

Michat Arct wspierat redakcje ,,Przegladu Pedagogicznego”, czasami
nawet uzyczal jej swojego gabinetu. Czasopismo to skupiato najlepszych
warszawskich pedagogéw z Janem Wtladystawem Dawidem i Anielg
Szycowna na czele. Aniela Szycéwna byla takze przez pewien czas
redaktorem naczelnym ,Mojego Pisemka”, czasopisma, ktore powstato
przy wydawnictwie Arctéw. Pisemko promowalto rodzima tworczosc
dla dzieci i mlodziezy, a takze dawalo wskazéwki wychowawcze dla
rodzicow i opiekunow. Szycowna - jako doswiadczony i wybitny
pedagog — chciala, by pismo to uczylo i wychowywato, a przy okazji
bylo zrédlem rozrywki. Zupelnie odmienne zdanie miata synowa

2 Na przyktad w roku 1910 Arctowie wydali ponad 70 pozycji tego typu.
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Michala Arcta - wspomniana juz tu Maria Buyno-Arctowa. Szybko
zostata wspoélredaktorka, a nastepnie — po rezygnacji Anieli Szycowny —
redaktorka ,Mojego Pisemka”. Wowczas czasopismo to uleglto catkowite;j
zmianie, gdyz dominowaly w nim utwory, ktéore miaty przede wszystkim
podobac sie malym czytelnikom, a nie pouczac¢ i moralizowac.

,Moje Pisemko” mialo ogromny wplyw na rozwoj polskiej litera-
tury dla dzieci i mtodziezy. Publikowali w nim tacy autorzy, jak Janina
Porazinska, Ewa Szelburg-Zarembina, Hanna Januszewska, Maria
Kownacka. Wiekszos¢ z nich wydawata swoje ksiazki u Michala Arcta.
Utwory tych pisarzy sa do dzisiaj punktem odniesienia dla tych, ktorzy
chcg tworzyc¢ dla najmlodszych.

Michat Arct osobiscie czuwatl nad przygotowaniem i opracowaniem
pierwszej, ilustrowanej encyklopedii dla mlodziezy, ktoéra powstala
w latach 1896-1899. Nie byla to praca latwa, bo nalezalo pozyskac
autorow (a jak bylo juz wspomniane, pisanie dla najmtodszych w tam-
tych czasach nie nobilitowato pisarzy, a wrecz przeciwnie), sprawdzic,
by ich teksty byly latwe w odbiorze, ewentualnie je poprawic, usta-
li¢ liczbe dzialéw i omawianych zagadnien. Przy encyklopedii praco-
walo wielu ilustratoréw, a nad korekta czuwal sam wydawca. Obejmo-
watla ona nauki Sciste. Pomimo solidnego wykonania i braku na rynku
podobnych wydawnictw, pozycja ta nie od razu zyskata popularnosé.
Zostala dobrze przyjeta przez krytyke, ale nie do konca przetozylo sie
to na sprzedaz — naklad rozchodzit sie bardzo powoli.

Stanistaw Arct w swoich Okruchach wspomnien pisze wprost, ze jego
rodzina, prowadzac ksiegarnie i wydawnictwo, dziatala w szeroko poje-
tej stuzbie spotecznej. ,Czlowiek jest tyle wart, co jego dzieto. To, co sie
zrobilo dla czytelnictwa, dla ulatwienia ludziom zdobycia wiedzy, dla
dania im godziwej rozrywki lub powiekszenia zasobu ich wiadomosci,
to tylko jest dokonanie” (Arct, 1962, s. 197) — powtarzal swojej rodzi-
nie jego ojciec, Michal Arct. Dzieki takiej postawie literatura dziecieca
i mlodziezowa zyskala wielu znakomitych autoréw, a ich dzieta mogly
zobaczy¢ swiatto dzienne.
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Summary

The article concerns the publishing activity of the Arct family, especially their influence
on the development of children’s literature. The author briefly sketches the history of the
publishing house and discusses in detail the different kinds of literature for the youngest
ones. The article mentions particular series and some significant books. It is to emphasize
that the Arct family did not only publish this kind of works, but they also encouraged the
authors to write for children. One of the collaborators was Maria Konopnicka. The article also
mentions the numerous translations of foreign books that reached the Polish book market
thanks to the Arct’s. The publication contains the information about the magazine ,Moje
Pisemko”, created by the Artc family publishing office and which significantly favoured the
development of children’s literature.




